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Source: http://sci.tech−archive.net/Archive/sci.lang.japan/2005−05/msg00848.html

From: webmaster@xxxxxxxxxx (Inttranet Webmaster)• 
Date: 25 May 2005 06:51:59 −0700• 

Rouen, France, (Inttranet press release): In any emergency, the
unavailability of qualified interpreters and translators can be a
major linguistic and logistic obstacle. Their absence hinders the work
of security services; in court, their unavailability can result in a
mistrial; in a medical situation, their absence can be fatal.

For these various reasons, the Regional Administrators of the
Inttranet(tm), (www.inttra.net), the leading multilingual portal
designed by and for professional interpreters and translators, have
decided to make registration on the portal free of charge.

This means that any professional interpreter or translator, whether
employed or freelance, satisfying the rigorous selection Inttranet(tm)
criteria and admitted to the network, has an extremely detailed
Curriculum Vitae, comprising two particularly useful features: it can
be updated on−line in real time by its owner, and it can be displayed
in all of the37 languages in which the portal is available.

In addition, network members automatically receive job offers posted
on the portal by customers direct in their letter−box, the offers
being transmitted in relation to the customers� search criteria and
the linguistic and technical skills of network members.

As well as being multilingual, the Inttranet(tm) CV is one of the most
detailed in the world, comprising all the linguistic, technical,
data−processing, academic and even geographical details enabling
customers to locate the service providers who best correspond to their
needs. The "Search" and "Market" modules − which are also free of
charge − integrate all of these items as selection criteria.

The quality of the services provided is guaranteed by the network�s
admission criteria and controls: each candidate is approved by the
Inttranet Regional Adminstrator for the applicant�s country of origin,
the linguists admitted must have more than 3 years� professional
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experience, and preferably be a member of a recognised, national or
international professional association.

Finally, the portal being compliant with the requirements of the ISO
9001 quality assurance standard, relations between Inttranet members
and customers are direct, confidential and commission−free.

This new Inttranet(tm) development is of considerable use for
professional interpreters and translators, and for emergency, security
and legal services in every country.

About

The Inttranet(tm) (www.inttra.net) is the leading multilingual portal
designed by and for professional interpreters and translators.
Available in 37 languages, it offers a complete range of interoperable
services for network members and their customers.

Demonstrations of the portal have been given for:

− the freelance department of the European Parliament (February 2001),
− the technical and administrative departments of the International
Federation of Translators (IFT) (March 2004).
− the interpretation, translation and terminology departments of
UNESCO, Paris (June 2004),
− the Translation Centre for the bodies of the European Union,
Luxembourg (July 2004).

HTT

HTT s.a. is a translation company specialised in high technology,
located in Rouen, in France. Since its creation in 1987, the company
has developed a number of tools dedicated to translation
(Inttranet(tm), a multilingual portal for professional interpreters
and translators; Terminall(tm), an ISO 12616−compliant, multilingual
terminological database; and Inttranews(tm), an on−line news service
for linguists).

HTT was certified ISO 9001 (v2000) by BVQI in March 2001, and
re−certified in March 2004
.
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